Folyamatban lew kutatési projekt:
Nyelvi ideologiak a romanirdl

Az utébbi két évtizedben szamos tanulmanykoétetetldgul Joseph és Taylor 1990,
Schieffelin és mtsai 1998, Verschueren 1999, Kiipsk2000, Gal és Woolard 2001) és
tematikus folydiratszamot (Pragmatics 1992/3, 18pS¢zenteltek a nyelvi ideoldgiak
vizsgalatanak. A nyelvi ideoldgiak reprezentacidkyelvisl: olyan vélekedések, amelyek
révén a nyelvhasznalok értelmezik, magyarazzakpmatizaljak a nyelv szerkezetével és
hasznalatdval kapcsolatos tapasztalataikat (Woole®88, Kroskrity 2004). A nyelvi
ideologiak révén a nyelvhasznalok kapcsolatot hiozihetre nyelvi formak (példaul
fonoldgiai, morfoldgiai, szintaktikai formék, szavadialektusok, nyelvek) és tarsadalmi-
kulturélis kategoriak (példaul nemzet, etnicitagirsadalmi osztaly, nem, moralitas,
esztétikum) kozott, azaz a nyelvi ideolégidk nenupémn a nyelwil szélnak. A nyelvi
ideologiak vizsgalata ezért kulonldomyelvészeti iranyzatok (példaul az antropoldgiai
nyelvészet, a szociolingvisztika, a kritikai diskuselemzés), valamint az antropoldgia és a
kultiratudomany érdektiésére egyarant szamot tartd, interdiszciplinérislet.

A kutatbmunka soran attekintem a nyelvi ideoldgiakazsgalé angol nyely
antropoldgiai nyelvészeti szakirodalomébb eredményeit és elméleteit, és azok
felhasznalasaval elemzem a romani nyelvvel kaptsolzeszéli és kutatoi ideologiakat.

1. ,Laikus” beszélsi ideoldgiak

A kutatas egyrészt erdélyi, romani anyanyielketis kisebbségi helyzetbensaligynevezett
gabor roma kozosségek sajat, romani nyelvvel édvimysznalattal kapcsolatos nyelvi
ideoldgidit vizsgalja. Egy 20 hdnapos antropolégigelvészeti terepmunka tapasztalatait és
az annak soran rogzitett nyelvi adatokat dolgozta@élja annak elemzeése, hogy milyen
kapcsolat van a nyelvi ideol6giak és a tarsadalitorkbségtétel (tarsadalmi nem, ,rang” stb.)
mas ideologiai kozott, és a nyelvi ideoldgidk hagyarulnak hozza a roma kdzésségeken
bellli tarsadalmi kulonbségek és hierarchiak l@rdlsahoz és magyarazatahoz. Az eddigi
munka el§sorban két résztémara iranyult.

1.1. Dialektuson belli variacié és tarsadalmi hatarok

A kutatas célja annak elemzése, hogyan értelmexiksgélt kozosségek tagjai a sajat romani
dialektusukon belili valtozatossag egyes jelensggeihogyan hasznositjak azt a sajat etnikai
csoportjukon és lokdlis kozosségeiken bellli téabad kildonbségek és hatarok
létrehozasaban, magyarazataban. (Az eddigi eredrkéhylasd: Szalai 2008). A kutatas
sordn annak bemutatdsara is figyelmet forditok,yhaglyen elméleti és moddszertani
tanulsagokkal szolgalhat a dialektuson bellli \zdtossaggal kapcsolatos beézéeoldgia
vizsgalata a romani nyelvészeti és antropoldgialamint a dialektologiai és a nyelvi
valtozatossagot vizsgald szociolingvisztikai kusatdszamara.
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A kutatas keét, a romak kozotti interakcioban gyakinasznalt diszkurziv forma: az atok és a
feltételes atok funkcidjaval és hasznalataval kalatss nyelvi ideoldgiat vizsgalja. Az alabbi
kérdésekre keres valaszt:

a) Milyen pragmatikai és tarsas funkciét toltenek d diszkurziv formék a romék
kozotti interakcioban?

b) Milyen kapcsolat van a feltételesatok-formuldlelni forméja, pragmatikai értéke és
tarsadalmi jelentése k6zott?

c) Hogyan hozzak létre és hogyan magyarazzak ézpesolatot a roma kozosségek
tagjai a nyelvi ideoldgia segitségével, és mi aegreebben a tarsadalmi nemnek?

d) Az alapveien pragmatikai célokat (viszonyulasjelzés, illokset-moddositas,
példaul ebsités) szolgalo diszkurziv formak hasznélata hogyalik tobb tekintetben is
tarsadalmi nemileg értelmezett nyelvi gyakorlatta?

Az eddigi eredményekl a doktori disszertacio szamol be.

2. ,Szakértéi” ideoldgiak a romanirdl

Az utébbi években egyre tobb kutatas szentelt figge annak a ténynek, hogy nemcsak
valamely szociolingvisztikai méz,laikus” résztvevinek, hanem a kutatéknak is vannak —
implicit vagy explicit, tudatos vagy kevésbé tudatonyelvi ideoldgiai. Ezek a munkak azt
vizsgaljak, hogy a nyelvészek ideoldgiai (elméletegyan befolyasol(hat)jak példaul egy
nyelv/valtozat struktirajanak, mas valtozatokkdbveapcsolatanak leirasat, a nyelv/valtozat
statusat, valamint feltarjak a nyelvi ideoldgidktabl befolydsolt nyelvreprezentaciok
tarsadalmi hatasait. (Példaul hasznositasukat mngyasito, nacionalista /Irvine és Gal 2000,
Irvine 2001, Friedman 1997, Gal 2001la/, tarsadailmemi /Okamoto 2002, 2004/
diskurzusokban és tarsadalmi gyakorlatokban.)

2.1.Nyelvészeti deficit-tedriak a romanirol

A projekt Irvine és Gal (2000) elméletére tamaszkodyelvi ideoldgiaként elemzi azt az
1970-es évek végére datalhatd nyelvész(et)i teGaidely a romani bizonyos szinterekre
jellemz5 korlatozott kommunikacios lehietegeit nem a kisebbségi kétnyedegi helyzet
sajatossagaival és a romani nyelvhasznalatot askégoszintereken kivill is tamogat6 nyelv-
és oktataspolitika hidnyaval, hanem a nyelv delsrrasainak (példaul szokincsének)
allitdlagos si#tkosségével magyarazza. Vizsgalja tovabba, hogy defiait-tedria hogyan
hat(ott) a romani nyelvvel kapcsolatos laikus égzmeényi diskurzusokra, és ezek a
diskurzusok hogyan jarulnak hozza a kozKelétvalt lingvicista elképzelések fenntartasahoz
és Ujratermeléséhez. (Lasd példaul a romani nyéhnyen tanulhatésagaval kapcsolatos
tévhiteket, a nyelvtanfolyamok hirdetéseit, a nyesga kortli problémakat.) Az elemzés
célja, hogy feltarja a lingvicizmus dinamikajat, @gnutasson arra, hogy a szakgértyelvi
ideologiak hogyan jarulhatnak hozza tarsadalmi cdof k6zotti kilonbségek és hierarchiak
létrehozasahoz.

2.2.Nyelvi ideologiak a statisztikai diskurzusban

A projekt e része azt vizsgalja, hogy a cigany ise€g etnikai és nyelvi soks#geget
hogyan, illetve hogyan nem jelenitik meg a népsafimbk és a cigany kisebbségre iranyuld



reprezentativ szociologiai felmérések. Ezeket aatfeldételeket az identitasokrol zajlé
nyilvanos diskurzus sajatos intézményi kontextustlételmezem. Amellett érvelek, hogy
ezek az adatfelvételek olyan hatalmi technolégidk Gal 1993; Urla 1993), amelyek nem
pusztan regisztralnak édetesen |étér identitasokat, hanem kulonkbzechnikak (példaul
etnikai és nyelvi klasszifikacio) révén hatdst gyalknak azok létrehozasara eés
megjelenitésére is. A projekt a statisztikai adafmlegbizhatésaganak” problémaja helyett
(l&sd ,statisztikai realizmus”) arra koncentral,glfoa nyelvi és etnikai klasszifikacio, és a
nyelvvel kapcsolatos fogalmak meghatarozasa réveéek eaz adatfelvételek hogyan
strukturdljak ebre a nyelvi és a tarsadalmi valésagot, és milygmcalatot feltételeznek,
illetve hoznak létre nyelv és etnicitas kozott. rieke példaul azt, hogy az anyanyelv hogyan
valik az etnikai hovatartozas ikonjava (szocioldogaatfelvételek), valamint bemutatja a
cenzusok homogenizald stratégiait (példaul azt,yhag elképzelt etnikai homogenitast
hogyan vetitik ki a nyelvek kozotti viszonyra, megktrualva ezzel a homogén ,cigany
nyelv” képét, egydttal lathatatlanna téve a ron&mbeas nyelveket, valamint az e nyelveket
beszébk csoportjat is (v6. Kontra 2003). A kutatas eddiggdményeiil lasd: Szalai 2006.
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